
in  U)VL
Z m l u v a  o  p o s k y t o v a n í  s t r á ž n e j  s l u ž b y

uzatvorená podľa § 38 ods. 3 zákona č. 473/2005 Z.z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej
bezpečnosti (zákon o súkromnej bezpečnosti) a 

§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka

medzi nasledovnými zmluvnými stranami:

V y k o n á v a t e ľ :

obchodné meno: DKIS s.r.o.
sídlo: Nám. Ľ. Štúra 2, 811 02 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 47 245 891
DIČ: 2023704749
číslo licencie: č.PS 000806
zapísaný v: Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III,

Oddiel Sro, Vložka č. 87170/B
v zastúpení: Marek Žatko, konateľ

(ďalej len „V ykonávateľ“) 

O b j e d n á v a t e ľ :

obchodné meno: Slovenská národná galéria
sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 00164712
IČ DPH: SK2020829943
v zastúpení: Mgr. Alexandra Kusá, PhD. - generálna riaditeľka

(ďalej len „Objednávateľ“)
(Vykonávateľ a Objednávateľ spoločne ďalej len „Zmluvné strany“, alebo samostatne ako „Zmluvná 
strana“)

za nasledovných podmienok (ďalej len „Zmluva“).

Článok I. 
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Vykonávateľa poskytovať pre Objednávateľa v súlade so 
zákonom a s podmienkami tejto Zmluvy a v rozsahu licencie č. PS 000806 na prevádzkovanie 
strážnej služby udelenej podľa zákona strážnu službu spočívajúcu v ochrane majetku, osôb 
a informácií nachádzajúcich sa v sále č. II v objekte „Vodné kasárne“ na 2. nadzemnom podlaží 
v novootvorených priestoroch SNG v Bratislave na adrese Riečna 1,815 13 Bratislava, Slovenská 
republika (ďalej len „Objekt“). Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností sa pod pojmom Objekt 
v tejto Zmluve nemá na mysli celá budova Vodných kasární Objednávateľa, ale iba 
v predchádzajúcej vete špecifikovaná sála č. II. v tejto budove. Za majetok sa považujú všetky 
hnuteľné a nehnuteľné veci nachádzajúce sa v Objekte a za osoby sa považujú všetky osoby 
nachádzajúce sa v Objekte.
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1.2 Režim, spôsob a ostatné podmienky poskytovania strážnej služby sú podrobnejšie upravené 
v tejto Zmluve.

1.3 Predmetom tejto Zmluvy je ďalej aj záväzok Objednávateľa zaplatiť Vykonávateľovi za 
poskytovanie strážnej služby podľa dohodnutých podmienok odplatu vo výške a za podmienok 
dohodnutých v článku V. tejto Zmluvy.

Článok II.
Režim a spôsob poskytovania strážnej služby

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že strážna služba (ochrana majetku na verejne prístupnom mieste) v 
Objekte definovanom v bode 1.1 tejto Zmluvy sa bude poskytovať formou fyzickej ochrany počas 
bežných otváracích hodín Objednávateľa, alebo v iných časoch na základe dohody, v dňoch od 
12.9.2023 do 1.10.2023 (vrátane). Spôsob a režim ie medzi Zmluvnými stranami dohodnutý 
nasledovne.

2.1.1. Objednávateľ sprístupní nevyhnutné podklady a informácie Vykonávateľovi ako sú napr. vybrané 
pôdorysy Objektu, systém fungovania zabezpečenia a požiarneho systému Objektu, kamerový 
systém Objektu, kontaktné údaje na iných vykonávateľov bezpečnostnej služby v Objekte a pod., 
a to v rozsahu nevyhnutnom na to, aby si Vykonávateľ mohol plniť svoje povinnosti podľa tejto 
Zmluvy, ale zároveň, aby nebolo ohrozené celkové zabezpečenie a prevádzka Objednávateľa 
v budove Vodných kasární, na čo je Vykonávateľ povinný pri plnení svojich záväzkov podľa tejto 
Zmluvy prihliadať. Vykonávateľ šije vedomý, že v Objekte, ako aj celkovo v budove Vodných 
kasární sa nachádzajú významné zbierkové predmety a diela vizuálneho umenia a tejto 
skutočnosti musí prispôsobiť svoju činnosť podľa tejto Zmluvy. Vykonávateľovým záväzkom 
podľa tejto zmluvy je najmä chrániť tie diela vizuálneho umenia, ktoré sa nachádzajú v Objekte.

2.1.2. Ochranu Objektu a osôb budú vykonávať poverené osoby Vykonávateľa bez držania zbrane. 
Ochranu Objektu a osôb budú vykonávať poverené osoby Vykonávateľa so zbraňou len v prípade 
potreby, resp. požiadavky zo strany Objednávateľa a na základe dohody s Vykonávateľom.

2.1.3. Poverené osoby Vykonávateľa budú vykonávať službu v dennej alebo nočnej uniforme, ktorá je 
vždy predmetom schválenia zo strany Objednávateľa. Náklady na oblečenie poverených osôb 
Vykonávateľa znáša Vykonávateľ.

2.1.4. Maximálna súvislá doba výkonu jednej osoby poverenej Vykonávateľom je 12 hodín počas 
kalendárneho dňa.

2.2 Vykonávateľ je  povinný viesť knihu služieb strážnej služby (ďalej len „Objektová kniha“), do 
ktorej sa budú mimo iného zapisovať meno poverenej osoby vykonávajúcej strážnu službu, 
dátum, čas, popis priebehu služby, mimoriadne udalosti, ako aj ďalšie skutočnosti súvisiace 
s ochranou osôb a majetku v Objekte. Do Objektovej knihy je Objednávateľ oprávnený 
kedykoľvek nahliadnuť.

Článok m. 
Zabezpečovací systém

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zabezpečovací systém Objektu nebudú prevádzkovať ani 
monitorovať pracovníci Vykonávateľa a jeho obsluha a prevádzka preto nie je predmetom tejto 
Zmluvy.

Strana 2 z 7



Článok IV.
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

Práva a povinnosti Vykonávateľa:

4.1 Vykonávateľ prehlasuje, že je držiteľom všetkých povolení, licencií a iných dokladov potrebných 
na riadne vykonávanie činností podľa tejto Zmluvy, predovšetkým licencie na prevádzkovanie 
strážnej služby udelenej mu v súlade so zákonom (licencia č.PS 000806).

4.2 Vykonávateľ prehlasuje, že spĺňa podmienky na vykonávanie strážnej služby aj podľa 
požiadaviek NBÚ na ochranu majetku, osôb a informácií.

4.3 Vykonávateľ, ako aj ním poverené osoby sú povinní zachovávať mlčanlivosť o všetkých 
skutočnostiach, o ktorých sa dozvedia v súvislosti s poskytovaním strážnej služby podľa tejto 
Zmluvy, okrem prípadov, keď ho tejto povinnosti zbaví Objednávateľ. Tým nie je dotknutá 
oznamovacia povinnosť alebo povinnosť vypovedať podľa osobitných predpisov (napríklad 
Trestného zákona, Trestného poriadku, zákona o správe daní a poplatkov atd\). Uvedená 
povinnosť mlčanlivosti trvá aj po ukončení prevádzkovania strážnej služby podľa tejto Zmluvy 
alebo skončení pracovnoprávneho vzťahu s dotknutým zamestnancom Vykonávateľa alebo 
s dotknutou poverenou osobou Vykonávateľa. Vykonávateľ sa v tejto súvislosti zaväzuje, že pred 
prvým vstupom do Objektu svojich zamestnancov poučí o uvedenej povinnosti mlčanlivosti, a to 
predovšetkým vo vzťahu k povinnosti utajovať údaje o prípadných bezpečnostných 
a poplachových zariadeniach Objektu, o priestorových pomeroch Objednávateľa, o nájomcoch 
Objektu, o návštevníkoch Objektu, o denných činnostiach v Objekte a pod.

4.4 Vykonávateľ sa zaväzuje, že zabezpečí, aby sa na výkone strážnej služby podľa tejto Zmluvy 
zúčastňovali výlučne zamestnanci a poverené osoby Vykonávateľom, ktoré spĺňajú podmienku 
bezúhonnosti, spoľahlivosti, ako aj ďalšie podmienky, ak ich zákon v súvislosti s výkonom 
strážnej služby vyžaduje.

4.5 Vykonávateľ je povinný ešte pred nástupom na výkon služby v Objekte predstaviť zástupcom 
Objednávateľa a pracovníkom externej bezpečnostnej spoločnosti zazmluvnenej 
Objednávateľom každého zamestnanca alebo poverenú osobu Vykonávateľa, ktorý bude 
vykonávať strážnu službu na Objekte podľa podmienok tejto Zmluvy.

4.6 Vykonávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby vystupovanie zamestnancov a poverených osôb 
Vykonávateľa bolo v súlade s touto Zmluvou.

4.7 Zamestnanci a poverené osoby Vykonávateľa sú v záujme ochrany dobrého mena a povesti 
Objednávateľa povinní pri výkone služby podľa tejto Zmluvy postupovať vždy primerane 
okolnostiam a stupňu ohrozenia chráneného majetku.

4.8 Zamestnanci alebo poverené osoby Vykonávateľa sú v prípade potreby a v zákonom 
vymedzenom rozsahu povinní spolupracovať s príslušníkmi Policajného zboru Slovenskej 
republiky. O týchto skutočnostiach bude Vykonávateľ vopred informovať Objednávateľa.

Práva a povinnosti Objednávateľa:

4.9 Objednávateľ sa pri podpise tejto Zmluvy preukázal voči Vykonávateľovi, že je vlastníkom 
Objektu. V tejto súvislosti je Objednávateľ povinný bezodkladne oznámiť Vykonávateľovi 
podstatnú zmenu súvisiacu so zmenou vlastníctva Objektu alebo iných práv, ktoré majú vplyv na 
výkon služby podľa podmienok tejto Zmluvy.
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4.10 Objednávateľ nie je oprávnený požadovať od zamestnancov alebo poverených osôb 
Vykonávateľa vykonanie akýchkoľvek činností nesúvisiacich s poskytovaním strážnej služby 
podľa podmienok tejto Zmluvy bez predchádzajúceho súhlasu Vykonávateľa, ako ani činností, 
ktoré súvisia s poskytovaním služieb podľa tejto Zmluvy, ak ich dôsledkom má byť porušenie 
všeobecných záväzných právnych predpisov.

4.11 Objednávateľ je povinný informovať prostredníctvom Oprávnených osôb Objednávateľa 
uvedených v článku VIII. nižšie o režime a spôsobe výkonu strážnej služby podľa podmienok 
tejto Zmluvy, ako aj o zmenách Zmluvy, ako aj o právach a povinnostiach zamestnancov 
a poverených osôb Vykonávateľa v súvislosti s výkonom strážnej služby.

4.12 Objednávateľ sa zaväzuje v čo najväčšom možnom rozsahu spolupracovať s Vykonávateľom 
v súvislosti s výkonom strážnej služby podľa tejto Zmluvy, a napomáhať tak k vytváraniu 
a udržiavaniu podmienok, ktoré sú potrebné v súvislosti s riadnym výkonom strážnej služby 
podľa tejto Zmluvy.

4.13 Objednávateľ poskytne Vykonávateľovi priestory vhodné na riadny výkon strážnej služby podľa 
tejto Zmluvy, a to vrátane nevyhnutného interiérového vybavenia (elektrina, toaleta a pod.).

4.14 Objednávateľ sa zaväzuje zachovávať prísnu mlčanlivosť o režime a spôsobe poskytovania 
strážnej služby podľa tejto Zmluvy, o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie v súvislosti 
so zmluvným vzťahom založeným touto Zmluvou, ako ak o vzájomne dohodnutých zmluvných 
podmienkach. Tým nie je dotknutá oznamovacia povinnosť alebo povinnosť vypovedať podľa 
osobitných predpisov (napr. Trestného zákona) alebo voči Policajnému zboru Slovenskej 
republiky.

Článok V. 
Cena za poskytovanie strážnej služby

5.1 Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytovanie strážnej služby podľa tejto Zmluvy vo výške 
12 EUR (slovom dvanásť euro) za jednu (1) odpracovanú hodinu za jedného (1) zamestnanca 
Vykonávateľa alebo za jednu (1) poverenú osobu Vykonávateľa za vykonanú strážnu službu 
v Objekte. K takto dohodnutej cene bude pripočítaná daň z pridanej hodnoty podľa príslušných 
právnych predpisov.

5.2 Zmluvné strany sa súčasne dohodli na cene za poskytovanie služieb nad rámec rozsahu 
dohodnutého v tejto Zmluve, a to vo výške 12 EUR (slovom dvanásť euro) za jednu (1) 
odpracovanú hodinu za jedného (1) zamestnanca alebo poverenej osoby. K takto dohodnutej cene 
bude taktiež pripočítaná daň z pridanej hodnoty podľa príslušných právnych predpisov.

5.3 Cena za poskytovanie strážnej služby je splatná jednorazovo po skončení poskytovania strážnej 
služby Vykonávateľom, a to na základe faktúry Vykonávateľa.

5.4 Celkový počet odpracovaných hodín v rámci tejto zmluvy je maximálne v objeme 160 h a bude 
sa spravovať vo výkaze odpracovaných hodín, ktorý je súčasťou Objektovej knihy a bude 
Objednávateľovi poskytnutý kedykoľvek na nahliadnutie.

5.5 Cena za poskytovanie služby podľa Zmluvy plus DPH je splatná v lehote štrnástich (14) dní odo 
dňa doručenia riadne vystavenej faktúry Objednávateľovi.

5.6 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť splatnú cenu za poskytovanie služby na účet Vykonávateľa, 
v prospech bežného účtu uvedeného v príslušnej faktúre Vykonávateľa.
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5.7 V prípade omeškania s úhradou fakturovanej ceny za poskytovanie služby Vykonávateľom je 
Vykonávateľ oprávnený účtovať voči Objednávateľovi úrok z omeškania v zmysle platných 
právnych predpisov.

Článok VI.
Zodpovednosť za škodu

6.1 V prípade vzniku škodovej udalosti je Objednávateľ povinný informovať Vykonávateľa 
o príčinách a okolnostiach jej vzniku, a to bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o takejto udalosti 
dozvie, a zároveň prijať nevyhnutné a účelné opatrenia na zabránenie rozšírenia vzniknutej škody, 
resp. zabránenia vzniku ďalšej škody. Objednávateľ je ďalej povinný poskytnúť Vykonávateľovi 
potrebnú súčinnosti a umožniť mu vykonať vlastné vyšetrovanie potrebné na zistenie okolností 
rozhodujúcich pre prípadnú náhradu škody.

6.2 Objednávateľ je povinný umožniť Vykonávateľovi preskúmať a potvrdiť vznik škody a výšku 
tejto škody poisťovňou Objednávateľa a/alebo poisťovňou Vykonávateľa.

6.3 Vykonávateľ má nepretržite počas platnosti tejto Zmluvy uzatvorenú poistnú zmluvu o poistnom 
krytí škody spôsobenej pri výkone strážnej služby vo výške 500 000 EUR (slovom päťstotisíc 
eur).

Vykonávateľ sa zaväzuje kedykoľvek počas trvania tejto Zmluvy na požiadanie Objednávateľa, 
predložiť mu poistné certifikáty (potvrdenia o poistnom krytí, poistky) preukazujúce existenciu 
poistných zmlúv na poistenie v zmysle tohto odseku Zmluvy. V prípade porušenia tejto 
povinnosti je Objednávateľ oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy.

Článok VII.
Trvanie a zánik Zmluvy

7.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu od 12.9.2023 do 1.10.2023 (vrátane).

7.2 Platnosť tejto Zmluvy zaniká:

(i) uplynutím doby na ktorú bola Zmluva uzatvorená;
(ii) dňom uvedeným v písomnej dohode Zmluvných strán o ukončení platnosti Zmluvy;
(iii) odstúpením od Zmluvy;
(iv) zánikom niektorej zo Zmluvných strán bez právneho nástupcu.

7.3 Žiadna zo zmluvných strán nemá nárok na odstupné alebo iné plnenie v súvislosti so zánikom 
tejto Zmluvy.

7.4 Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na úhradu ceny za poskytovanie strážnej služby za obdobie 
predchádzajúce zániku Zmluvy, ako ani prípadných úrokov z omeškania.

7.5 Vykonávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy, ak

(i) vyjde najavo, že Objednávateľ poskytol Vykonávateľovi neúplné a/alebo nepravdivé údaje 
týkajúce sa majetku, ktorý je predmetom ochrany podľa tejto Zmluvy alebo Objektu, alebo 
mu neposkytol, resp. neposkytuje dohodnutú súčinnosť riadne a včas, v dôsledku čoho 
Vykonávateľ nemôže plniť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy riadne a včas;

(ii) došlo k podstatnému zhoršeniu majetkových pomerov Objednávateľa (napríklad v prípade 
podania návrhu na vyhlásenie konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie v súvislosti
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s majetkom Objednávateľa, resp. vyhlásenia konkurzu/povolenia reštrukturalizácie, vstupu 
Objednávateľa do likvidácie a pod.);

(iii) Objednávateľ opakovane alebo podstatným/hrubým spôsobom nesplnil alebo porušil 
ktorúkoľvek z jeho povinností ustanovených touto Zmluvou.

7.6 Objednávateľ je  oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy, ak

(i) vyjde najavo, že poskytol Vykonávateľ Objednávateľovi neúplné a/alebo nepravdivé údaje 
týkajúce sa plnenia tejto Zmluvy alebo si Vykonávateľ neplní dohodnuté podmienky tejto 
Zmluvy;

(ii) došlo k podstatnému zhoršeniu majetkových pomerov Vykonávateľa (napríklad podanie 
návrhu na vyhlásenie konkurzu/povolenia reštrukturalizácie, vstupu Vykonávateľa do 
likvidácie a pod.);

(iii) Vykonávateľ opakovane alebo podstatným/hrubým spôsobom nesplnil alebo porušil 
ktorúkoľvek z jeho povinností ustanovených touto Zmluvou.

(iv) Vykonávateľ porušil povinnosť ustanovenú mu v odseku 6.3 tejto Zmluvy.

7.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné okamihom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej strany 
o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Článok VIH. 
Vzájomná komunikácia

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek úkony týkajúce sa platnosti, účinnosti a/alebo zmeny 
obsahu tejto Zmluvy sa musia uskutočniť a doručiť písomne a doručiť prostredníctvom 
doporučeného listu na adresu Zmluvnej strany, ktorá je ku dňu jeho odosielania zapísaná 
v príslušnom obchodnom registri alebo odovzdať osobne. Pre prípad, že prijímajúca Zmluvná 
strana odmietne prevziať doporučený list alebo ak tento list pošta odosielajúcej Zmluvnej strane 
vráti z dôvodu nemožnosti doručiť ho počas úložnej lehoty, považuje sa tento list za doručený 
dňom odoslania, pokiaľ nie je v tejto Zmluve výslovne dohodnuté niečo iné.

8.2 Úkony, ktoré sa dotýkajú platnosti, účinnosti a/alebo zmeny obsahu tejto Zmluvy sú oprávnené 
vykonávať výlučne štatutárne orgány.

8.3 Strany sa dohodli, že komunikáciu týkajúcu sa poskytovania služieb podľa tejto Zmluvy sú 
oprávnené vykonávať primáme nasledujúce osoby:

Za Objednávateľa: -

1. Mária Bohumelová (email: maria.bohumelova@sng.sk)

Za Vykonávateľa:

1. Igor Smolár email: sinol8iľ.ii’or@gmail.com a office@dkis.sk 

(ďalej len Oprávnené osoby).

8.4 Každá Zmluvná strana je povinná bez zbytočného odkladu informovať druhú Zmluvnú stranu o 
obmedzeniach a/alebo zmenách oprávnenia Oprávnených osôb, ako aj o nahradení doterajších 
Oprávnených osôb novými Oprávnenými osobami.

8.5 E-mailová komunikácia
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V prípade, ak v Zmluve nie je  uvedené inak, všetky pokyny a iná komunikácia v súvislosti s 
poskytovaním služieb musia byť písomné a musia byť doručené prostredníctvom elektronickej 
pošty výhradne na e-mailové adresy uvedené v odseku 8.3 vyššie. Zmluvné strany sa súčasne 
dohodli, že správa odoslaná prostreníctom e-mailu sa považuje za riadne doručenú momentom jej 
odoslania na na e-mailové adresy uvedené v odseku 8.3 vyššie.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

9.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami.

9.2 Právne vzťahy medzi Vykonávateľom a Objednávateľom, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy, sa 
spravujú príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.

9.3 Všetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve musia mať písomnú formu, a musia byť schválené a 
podpísané obidvoma Zmluvnými stranami.

9.4 V prípade, že jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sú neplatné alebo sa stanú neplatnými, nie je 
tým dotknutá platnosť ostatných zmluvných ustanovení.

9.5 Objednávateľ ani Vykonávateľ nie je  oprávnený postúpiť na tretiu osobu žiadne svoje práva alebo 
nároky vyplývajúce mu z tejto Zmluvy.

9.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v súvislosti 
s touto Zmluvou, budú riešiť zmierom. V prípade, ak sa zmier nepodarí dosiahnuť, bude všetky 
spory týkajúce sa vzťahov upravených touto Zmluvou rozhodovať vecne a miestne príslušný súd.

9.7 Táto Zmluva je  vyhotovená v dvoch (2) exemplároch v slovenskom jazyku, pričom každá 
Zmluvná strana obdrží po jej podpísaní jeden originál Zmluvy.

9.8 Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním riadne prečítali a Zmluvu ako prejav 
ich slobodnej a vážnej vôle, a nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, vlastnoručne 
podpisujú.

V Bratislave dňa

Za Objednávateľa: Za Vykonávateľa:

Mgr. Alexandra Kusá, PhD. ____________
generálna riaditeľka Marek Ž^tko

konateľ

V
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